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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- 2 chairs + table

- Chair: 80.5 x 51 x 80 cm

- Table: 46 x 46 x 45 cm

- Material: iron pipe + Oxford fabric + PP

- Maximum load capacity of the chair: 100 kg
- Maximum load capacity of the table: 20 kg

FOLDING:

Chairs: Grab the armrests or edges of the seat and pull them to the sides until the chair is fully extended and stable.

Table: Grab the table top and gently spread the legs to the sides until they are completely straightened and locked in a stable position.
Make sure the table is level and ready to use.

FEATURES:

The camping set consisting of two folding chairs and a table is an ideal solution for fishing, camping or camping trips. Made of a
lightweight but durable steel frame and weather-resistant material, it guarantees comfort and stability. The chairs have armrests and
built-in drink holders, providing additional comfort of use. The foldable table is equipped with practical holes for cups, which
increases its functionality. The set is easy to transport and quick to assemble, making it a great companion for any outdoor adventure

RULES FOR SAFE USE:

- Use as intended.

- Make sure that the chairs and table are on a flat, stable surface.

- Always check the maximum load given in the instructions and do not exceed it.
- Avoid hitting sharp or hard surfaces.

- Be careful when assembling and disassembling the furniture to avoid cuts.

- Do not allow children to use the furniture without adult supervision.

@ Watermarkly
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac¢ si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowa¢ instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:

- 2 krzesta + stot

- Krzesto: 80,5 x 51 x 80 cm

- Stok: 46 x 46 x 45 cm

- Materiat: rura zelazna + tkanina Oxford + PP
- Maksymalne obcigzenie krzesta: 100 kg

- Maksymalne obcigzenie stotu: 20kg

SKEADANIE:

Krzesta: Chwy¢ za podtokietniki lub krawedzie siedziska i pociagnij je na boki, az krzesto w petni si¢ roztozy i stanie stabilnie.
Stot: Chwy¢ blat stotu i delikatnie rozt6z nogi na boki, az catkowicie si¢ rozprostuja i zablokuja w stabilnej pozycji. Upewnij si¢, ze
stol stoi rowno i jest gotowy do uzytku.

CHARAKTERYSTYKA:

Zestaw turystyczny skladajacy si¢ z dwoch sktadanych krzeset i stolika to idealne rozwigzanie na wyprawy wedkarskie, biwakowe
Iub kempingowe. Wykonany z lekkiej, ale trwatej stalowej ramy i odpornego na warunki atmosferyczne materialu, gwarantuje
wygodg i stabilno$¢. Krzesta posiadaja podtokietniki oraz wbudowane uchwyty na napoje, zapewniajac dodatkowy komfort
uzytkowania. Sktadany stolik wyposazony jest w praktyczne otwory na kubki, co zwigksza jego funkcjonalno$¢. Zestaw jest tatwy do
transportu 1 szybki w montazu, co czyni go doskonatym towarzyszem kazdej plenerowej przygody

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem.

- Upewnij sig, ze krzesta oraz stot stoja na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

- Zawsze sprawdzaj maksymalne obcigzenie podane w instrukcji i nie przekraczaj go.
- Unikaj uderzen w ostra lub twarda powierzchnig.

- Zachowaj ostrozno$¢ przy sktadaniu i rozktadaniu mebli, aby unikna¢ skaleczen.

- Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z mebli bez nadzoru dorostych.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- 2 Stiihle + Tisch

- Stuhl: 80,5 x 51 x 80 cm

- Tisch: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Eisenrohr + Oxford-Gewebe + PP
- Maximale Belastung des Stuhls: 100 kg

- Maximale Tischbelastung: 20kg

FALTEN:

Stiithle: Greifen Sie die Armlehnen oder Kanten der Sitzfldche und ziehen Sie sie zur Seite, bis der Stuhl vollstdndig nach hinten
geneigt und stabil ist.

Tisch: Greifen Sie die Tischplatte und spreizen Sie die Tischbeine vorsichtig zu den Seiten, bis sie vollig gerade und in einer stabilen
Position arretiert sind. Stellen Sie sicher, dass der Tisch eben und einsatzbereit ist.

MERKMAL:

Ein Touristenset bestehend aus zwei Klappstiihlen und einem Tisch ist eine ideale Losung fiir Angel-, Camping- oder Zeltausfliige.
Hergestellt aus einem leichten, aber robusten Stahlrahmen und wetterbestindigem Material, garantiert es Komfort und Stabilitit. Die
Stiihle verfiigen tiber Armlehnen und integrierte Getrankehalter, die fiir zusdtzlichen Nutzungskomfort sorgen. Der klappbare Tisch
ist mit praktischen Lochern fiir Tassen ausgestattet, was seine Funktionalitét erhoht. Das Set ldsst sich leicht transportieren und
schnell aufbauen und ist somit der perfekte Begleiter fiir jedes Outdoor-Abenteuer.

REGELN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG:

- Bestimmungsgemal verwenden.

- Stellen Sie sicher, dass Stiihle und Tisch auf einer ebenen und stabilen Oberfldche stehen.

- Priifen Sie stets die in der Anleitung angegebene maximale Belastung und iiberschreiten Sie diese nicht.
- Vermeiden Sie es, auf scharfe oder harte Oberflédchen zu schlagen.

- Seien Sie beim Auf- und Abbau von Mobeln vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

- Erlauben Sie Kindern nicht, M6bel ohne Aufsicht eines Erwachsenen zu benutzen.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- 2 zidle + stal

- Zidle: 80,5 x 51 x 80 cm

- Stil: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Zelezna trubka + tkanina Oxford + PP
- Maximalni nosnost zidle: 100 kg

- Maximalni zatizeni stolu: 20 kg

SKLADACI:

Zidle: Uchopte podru¢ky nebo okraje sedadla a téhnéte je do strany, dokud nebude Zidle zcela sklopna a stabilni.

Stil: Uchopte desku stolu a jemné roztahnéte nohy do stran, dokud nebudou zcela rovné a zajisténé ve stabilni poloze. Ujistéte se, ze
je stil vodorovny a ptipraveny k pouziti.

CHARAKTERISTICKY:

Turisticky set sestavajici ze dvou skladacich zidli a stolu je idealnim feSenim pro rybateni, kempovani nebo kempovani. Vyrobeno z
lehkého, ale odolného ocelového ramu a materialu odolného vi¢i povétrnostnim vliviim, zaruguje pohodli a stabilitu. Zidle maji
podrucky a vestavéné drzaky napoji, které poskytuji dalsi pohodli p#i pouzivani. Skladaci stolek je vybaven praktickymi otvory pro
hrnky, coz zvysuje jeho funkénost. Sada se snadno prepravuje a rychle se sestavuje, coz z ni déla dokonalého spole¢nika pro jakékoli
venkovni dobrodruzstvi.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Pouzivejte podle uréeni.

- Ujistéte se, ze zidle a stll jsou na rovném a stabilnim povrchu.

- Vzdy zkontrolujte maximalni zatéz uvedenou v ndvodu a neptekracujte ji.
- Vyhnéte se naraziim na ostry nebo tvrdy povrch.

- Pfi montazi a demontazi nabytku bud'te opatrni, abyste se nezranili.

- Nedovolte détem pouzivat nabytek bez dozoru dospélé osoby.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- 2 chaises + table

- Chaise : 80,5 x 51 x 80 cm

- Tableau : 46 x 46 x 45 cm

- Matériau : tube en fer + tissu Oxford + PP
- Charge maximale de la chaise : 100 kg

- Charge maximale de la table : 20 kg

PLIANT:

Chaises : Saisissez les accoudoirs ou les bords du si¢ge et tirez-les latéralement jusqu'a ce que la chaise soit complétement inclinée et
stable.

Table : Saisissez le plateau de la table et écartez doucement les pieds sur les c6tés jusqu'a ce qu'ils soient complétement droits et
verrouillés dans une position stable. Assurez-vous que la table est de niveau et préte a étre utilisée.

CARACTERISTIQUES:

Un ensemble touristique composé de deux chaises pliantes et d'une table est une solution idéale pour les sorties de péche, de camping
ou de camping. Fabriqué a partir d'un cadre en acier léger mais durable et d'un matériau résistant aux intempéries, il garantit confort
et stabilité. Les chaises sont dotées d'accoudoirs et de porte-gobelets intégrés, offrant un confort d'utilisation supplémentaire. La table
pliante est équipée de trous pratiques pour les tasses, ce qui augmente sa fonctionnalité. L'ensemble est facile a transporter et rapide a
assembler, ce qui en fait un compagnon idéal pour toute aventure en plein air.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Utiliser comme prévu.

- Assurez-vous que les chaises et la table sont sur une surface plane et stable.

- Vérifiez toujours la charge maximale indiquée dans les instructions et ne la dépassez pas.
- Evitez de heurter toute surface tranchante ou dure.

- Soyez prudent lors du montage et du démontage des meubles pour éviter les blessures.

- Ne laissez pas les enfants utiliser les meubles sans la surveillance d’un adulte.
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o est4 dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- 2 sillas + mesa

- Silla: 80,5 x 51 x 80 cm

- Mesa: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Tubo de hierro + tela Oxford + PP
- Carga maxima de la silla: 100 kg

- Carga maxima de la mesa: 20 kg

PLEGABLE:

Sillas: Sujete los apoyabrazos o los bordes del asiento y tire de ellos hacia los lados hasta que la silla esté completamente reclinada y
estable.

Mesa: Sujete el tablero de la mesa y separe suavemente las patas hacia los lados hasta que queden completamente rectas y
bloqueadas en una posicion estable. Asegurese de que la mesa esté nivelada y lista para usar.

CARACTERISTICA:

Un conjunto turistico compuesto por dos sillas plegables y una mesa es una solucion ideal para ir de pesca, de acampada o de
camping. Fabricado con un marco de acero ligero pero duradero y material resistente a la intemperie, garantiza comodidad y
estabilidad. Las sillas tienen apoyabrazos y portavasos incorporados, lo que proporciona mayor comodidad de uso. La mesa plegable
esta equipada con practicos agujeros para tazas, lo que aumenta su funcionalidad. El conjunto es facil de transportar y rapido de
montar, lo que lo convierte en el compaiiero perfecto para cualquier aventura al aire libre.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Utilicelo segun lo previsto.

- Asegurrese de que las sillas y la mesa estén sobre una superficie plana y estable.

- Compruebe siempre la carga maxima indicada en las instrucciones y no la exceda.
- Evite golpear cualquier superficie afilada o dura.

- Tenga cuidado al montar y desmontar los muebles para evitar lesiones.

- No permita que los niflos utilicen los muebles sin la supervision de un adulto.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICHE:

- 2 sedie + tavolo

- Sedia: 80,5 x 51 x 80 cm

- Tavolo: 46 x 46 x 45 cm

- Materiale: tubo di ferro + tessuto Oxford + PP
- Carico massimo della sedia: 100 kg

- Carico massimo del tavolo: 20 kg

PIEGHEVOLE:

Sedie: afferrare i braccioli o i bordi del sedile e tirarli lateralmente finché la sedia non ¢ completamente reclinata e stabile.

Tavolo: afferrare il piano del tavolo e allargare delicatamente le gambe ai lati finché non sono completamente dritte e bloccate in una
posizione stabile. Assicuratevi che il tavolo sia livellato e pronto all'uso.

CARATTERISTICA:

Un set turistico composto da due sedie pieghevoli e un tavolo ¢ la soluzione ideale per la pesca, il campeggio o le gite in campeggio.
Realizzato con una struttura in acciaio leggera ma resistente e con materiali resistenti alle intemperie, garantisce comfort e stabilita.
Le sedie sono dotate di braccioli e portabicchieri integrati, per un comfort di utilizzo ancora maggiore. Il tavolo pieghevole ¢ dotato
di pratici fori per le tazze, che ne aumentano la funzionalita. Il set ¢ facile da trasportare e veloce da montare, il che lo rende il
compagno perfetto per qualsiasi avventura all'aria aperta.

REGOLE PER UN USO SICURO:

- Utilizzare come previsto.

- Assicurarsi che le sedie e il tavolo siano su una superficie piana e stabile.

- Controllare sempre il carico massimo indicato nelle istruzioni e non superarlo.

- Evitare di urtare superfici dure o taglienti.

- Prestare attenzione durante il montaggio e lo smontaggio dei mobili per evitare lesioni.
- Non permettere ai bambini di usare i mobili senza la supervisione di un adulto.
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet Inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- 2 scaune + masa

- Scaun: 80,5 x 51 x 80 cm

- Masa: 46 x 46 x 45 cm

- Material: teava de fier + tesaturd Oxford + PP
- Sarcina maxima a scaunului: 100 kg

- Sarcina maxima a mesei: 20 kg

PLIERE:

Scaune: Prindeti cotierele sau marginile scaunului si trageti-le lateral pana cand scaunul este complet inclinat si stabil.

Masa: Prindeti blatul mesei si intindeti usor picioarele in lateral pana cand sunt complet drepte si blocate intr-o pozitie stabila.
Asigurati-va ca masa este orizontala si gata de utilizare.

CARACTERISTICA:

Un set turistic format din doua scaune pliante si 0 masa este o solutie ideala pentru pescuit, camping sau excursii in camping.
Fabricat dintr-un cadru din otel usor, dar durabil si material rezistent la intemperii, garanteaza confort si stabilitate. Scaunele au
cotiere si suporturi pentru pahare incorporate, oferind confort suplimentar in utilizare. Masa pliabila este echipata cu orificii practice
pentru cani, ceea ce i mareste functionalitatea. Setul este usor de transportat si rapid de asamblat, facandu-1 un partener perfect
pentru orice aventurd in aer liber.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Utilizati conform destinatiei.

- Asigurati-va ca scaunele si masa sunt pe o suprafata plana si stabila.

- Verificati intotdeauna sarcina maxima mentionata in instructiuni si nu o depasiti.
- Evitati lovirea oricarei suprafete ascutite sau dure.

- Aveti grija cand montati si dezasamblati mobilierul pentru a evita ranirea.

- Nu permiteti copiilor sa foloseasca mobilier fara supravegherea unui adult.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

ELOIRAS:

- 2 sz¢&k + asztal

- Szék: 80,5 x 51 x 80 cm

- Asztal: 46 x 46 x 45 cm

- Anyaga: vascsO + Oxford szovet + PP

- A szék maximalis terhelhet6sége: 100 kg
- Maximalis asztalterhelés: 20 kg

OSSZECSUKHATO:

Székek: Fogja meg az iilés karfajat vagy széleit, és hlizza oldalra, amig a szék teljesen hatra nem donti és stabil lesz.

Asztal: Fogja meg az asztallapot, és dvatosan teritse szét a labakat oldalra, amig teljesen egyenesek nem lesznek, és stabil helyzetben
rogziilnek. Gy6z6djon meg arrodl, hogy az asztal vizszintes és hasznalatra kész.

JELLEGZETES:

A két 6sszecsukhato szekbdl és egy asztalbol allo turistakészlet idealis megoldas horgészathoz, kempingezéshez vagy
kempingezéshez. Konnyti, de tartds acélvazbol és id6jarasallo anyagbol késziilt, igy garantalja a kényelmet és a stabilitast. A székek
karfakkal és beépitett pohartartokkal rendelkeznek, amelyek tovabbi kényelmet biztositanak a hasznalat soran. Az sszecsukhatd
asztal praktikus lyukakkal van felszerelve a csészék szamara, ami ndveli a funkcionalitast. A készlet konnyen szallithato és gyorsan
Osszeszerelhetd, igy tokéletes tars minden szabadtéri kalandhoz.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Rendeltetésszertien hasznalja.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a székek és az asztal sima, stabil feliileten vannak.

- Mindig ellendrizze a hasznalati utasitasban megadott maximalis terhelést, és ne 1épje tal azt.
- Keriilje az éles vagy kemény feliiletek megiitését.

- Legyen Ovatos a butor Gssze- €s szétszerelésekor, hogy elkeriilje a sériiléseket.

- Ne engedje, hogy gyermekek felnétt feliigyelete nélkiil hasznaljak a butorokat.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- 2 stolicky + stol

- Stolicka: 80,5 x 51 x 80 cm

- Stol: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Zelezna rarka + tkanina Oxford + PP
- Maximalne zatazenie stolicky: 100 kg

- Maximalne zat'azenie stola: 20 kg

SKLADACIE:

Stolicky: Uchopte podricky alebo okraje sedadla a potiahnite ich nabok, kym nebude stoli¢ka Gplne sklopna a stabilna.

Stol: Uchopte dosku stola a jemne roztiahnite nohy do stran, kym nebudi Gplne rovné a zaistené v stabilnej polohe. Uistite sa, Ze stol
je rovny a pripraveny na pouZzitie.

CHARAKTERISTIKA:

Turisticka stiprava pozostavajuca z dvoch skladacich stoli¢iek a stola je idealnym rieSenim pre rybarcenie, kempovanie alebo
kempingové vylety. Vyrobené z 'ahkého, ale odoIného ocel'ového ramu a materialu odolného voci poveternostnym vplyvom,
zarucuje pohodlie a stabilitu. Stolicky maju opierky na ruky a vstavané drziaky na pohare, ktoré poskytujii dodato¢né pohodlie pri
pouzivani. Skladaci stolik je vybaveny praktickymi otvormi na $alky, ¢o zvySuje jeho funkénost’. Suprava sa 'ahko prenasa a rychlo
sa sklada, vd’aka ¢omu je dokonalym spolo¢nikom pre akékol'vek outdoorové dobrodruzstvo.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZ{VANIE:

- Pouzivajte podl'a urcenia.

- Uistite sa, ze stoli¢ky a stol su na rovnom a stabilnom povrchu.

- Vzdy skontrolujte maximalne zatazenie uvedené v navode a neprekracujte ho.
- Zabrante narazom na ostry alebo tvrdy povrch.

- Pri montazi a demontazi nabytku bud’te opatrni, aby ste sa nezranili.

- Nedovol'te detom pouzivat’ nabytok bez dozoru dospelych.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus vé6ib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- 2 tooli + laud

- Tool: 80,5 x 51 x 80 cm

- Laud: 46 x 46 x 45 cm

- Materjal: raudtoru + Oxfordi kangas + PP
- Tooli maksimaalne koormus: 100 kg

- Maksimaalne lauakoormus: 20 kg

KOKKUPIDAMINE:

Toolid: haarake kdetugedest voi istme servadest ja tdommake neid kiilili, kuni tool on tdielikult kallutatud ja stabiilne.

Laud: haarake lauaplaadist kinni ja sirutage jalad drnalt kiilgedele, kuni need on téiesti sirged ja lukustuvad stabiilsesse asendisse.
Veenduge, et laud on tasane ja kasutusvalmis.

KARAKTERISTIK:

Kahest kokkupandavast toolist ja lauast koosnev turismikomplekt on ideaalne lahendus kalapiiiigiks, telkimiseks voi matkamiseks.
Valmistatud kergest, kuid vastupidavast terasraamist ja ilmastikukindlast materjalist, tagab mugavuse ja stabiilsuse. Toolidel on
kéetoed ja sisseehitatud topsihoidjad, mis pakuvad tdiendavat kasutusmugavust. Kokkupandav laud on varustatud praktiliste
aukudega tasside jaoks, mis suurendab selle funktsionaalsust. Komplekti on lihtne transportida ja kiirelt kokku panna, mistdttu on see
ideaalne kaaslane igaks viliseikluseks.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Kasutage ettendhtud viisil.

- Veenduge, et toolid ja laud oleksid tasasel ja stabiilsel pinnal.

- Kontrollige alati juhendis mérgitud maksimaalset koormust ja drge tiletage seda.
- Viltige terava vdi kdva pinnaga 166mist.

- Vigastuste viltimiseks olge modbli kokkupanemisel ja lahtivitmisel ettevaatlik.
- Arge lubage lastel kasutada mooblit ilma tiiskasvanu jirelevalveta.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries§ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- 2 kédés + stalas

- Kédé: 80,5 x 51 x 80 cm

- Stalas: 46 x 46 x 45 cm

- Medziaga: gelezinis vamzdis + Oksfordo audinys + PP
- Maksimali kédés apkrova: 100 kg

- Maksimali stalo apkrova: 20kg

LANKSTYMAS:

Keédés: suimkite porankius arba sédynés krastus ir traukite juos j Sonus, kol kédé bus visiskai atlosta ir stabili.

Stalas: Paimkite stalvir$j ir Svelniai paskleiskite kojas j Sonus, kol jos bus visiskai tiesios ir uzsifiksuos stabilioje padétyje.
Isitikinkite, kad stalas yra lygus ir paruostas naudoti.

CHARAKTERISTIKA:

Turistinis rinkinys, susidedantis i§ dviejy sulankstomy kédziy ir stalo — idealus sprendimas zvejybai, stovyklavimui ar stovyklavimo
iSvykoms. Pagaminta i§ lengvo, bet patvaraus plieno rémo ir oro salygoms atsparios medziagos, garantuoja komfortg ir stabiluma.
Kédés turi porankius ir jmontuotus puodeliy laikiklius, suteikianéius papildomo naudojimo patogumo. Sulankstomas stalas turi
praktiskas skylutes puodeliams, kurios padidina jo funkcionaluma. Rinkinj lengva transportuoti ir greitai surinkti, todél jis puikiai
tinka bet kokiam nuotykiui lauke.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Naudokite pagal paskirtj.

- Isitikinkite, kad kédés ir stalas yra ant lygaus, stabilaus pavirsiaus.

- Visada patikrinkite instrukcijoje nurodyta didziausia apkrova ir nevirsykite jos.
- Venkite atsitrenkti j astry ar kieta pavirsiy.

- Bikite atsargiis surinkdami ir iSmontuodami baldus, kad nesusizeistuméte.

- Neleiskite vaikams naudotis baldais be suaugusiyjy priezitiros.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties musu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- 2 kr&sli + galds

- Krésls: 80,5 x 51 x 80 cm

- Galds: 46 x 46 x 45 cm

- Materials: dzelzs caurule + Oksfordas audums + PP
- Krésla maksimala slodze: 100 kg

- Maksimala galda slodze: 20 kg

LOKASANA:

Kresli: satveriet sedekla roku balstus vai malas un velciet tos uz saniem, lidz krésls ir pilniba noliekts un stabils.

Galds: satveriet galda virsmu un viegli izpletiet kajas uz saniem, 11dz tas ir pilniba taisnas un fiks€tas stabila stavokli. Parliecinieties,
vai galds ir [idzens un gatavs lietosanai.

RAKSTUROJUMS:

Taristu komplekts, kas sastav no diviem salieckamiem krésliem un galda, ir ideals risinajums makskeré$anai, kempingam vai
kempingam. Izgatavots no viegla, bet izturiga t€rauda ramja un pret laikapstakliem izturiga materiala, tas garanté komfortu un
stabilitati. Krésliem ir roku balsti un iebtvéti glazu turétaji, nodrosinot papildu lietosanas komfortu. Saliekamais galds ir aprikots ar
praktiskiem caurumiem kriizit€ém, kas palielina ta funkcionalitati. Komplektu ir viegli transport&t un atri salikt, padarot to par idealu
pavadoni jebkuram ara piedzivojumam.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Izmantojiet, ka paredz&ts.

- Parliecinieties, vai krésli un galds atrodas uz Iidzenas, stabilas virsmas.

- Vienmér parbaudiet instrukcija noradito maksimalo slodzi un neparsniedziet to.
- Izvairieties no sitieniem ar asam vai cietam virsmam.

- Esiet piesardzigs, montgjot un demontgjot mebeles, lai izvairitos no traumam.

- Nelaujiet berniem izmantot mébeles bez pieauguso uzraudzibas.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i cninyBaTn iforo pexomeHaanisAM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BAKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIACYTHS a00 ITOMIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHSL.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

- 2 CTiABIL + CTiN

- Crinenp: 80,5 x 51 x 80 c™m

- Crim: 46 x 46 x 45 cm

- Marepian: 3ami3na TpyOa + TkanmHa Oxchopn + I1I1
- MakcumarnpHe HaBaHTaKeHHs Ha kpicio: 100 kr

- MakcumalibHe HaBaHTaKeHHS Ha CTiT: 20 KT

CKJIAJAHHSA:

Crinbui: Bi3pMiThCst 3a MiATOKITHUKK a00 Kpal CHIHHS Ta MOTATHITH 1X YOIK, IOKH CTijJel[b HE CTaHe MOBHICTIO HAXUIICHUM 1
CTIMKHM.

Crin: Bi3pMiThes 32 CTUTBHHIIIO i 00€peXHO PO3BEITh HOTH B CTOPOHH, JOKH BOHH HE CTAHYTH MOBHICTIO MPSIMUMH 1 3a(iKCYIOTHCS
B CTa0iIpHOMY TTONIOKeHHI. [lepekonaiiTecs, o cTi piBHUI 1 TOTOBUI 10 BUKOPUCTAHHS.

XAPAKTEPUCTHUKA:

Typuctnunuii Habip, IO CKIANAETHCS 3 IBOX PO3KIAIHUX CTUIBLIB 1 CTOJHKA - iJieanbHe PilleHHs JJIsl pUOOJIOBII, KEMITIHTY a0
Moxo/IiB. Burorosienuii 3 jierkoi, ane MiliHOI CTaneBol paMu Ta CTIHKOrO 10 MMOTOJJHUX YMOB Marepiaiy, BiH rapantye KoMopr i
cTabinbHicTh. CTIBLI MAIOTh MiUTOKITHUKY Ta BOY/IOBaHI IiICTAaKaHHUKH, 1110 3a0e3Ieuye J0aTKOBU KoM(OPT BUKOPUCTAHHSI.
Po3skitaaHuii CTONMMK OCHAICHUH TPAKTHYHUMK OTBOPAMH ISl YaIlIOK, 10 MiABHUIIYeE Horo ¢yHKIioHaIbpHICTE. Habip 1gerko
TPAHCIOPTYBATH Ta IIBUAKO 310paTH, 10 pOOUTH HOTO 11€aTbHUM CYIYTHHKOM JUTS Oy/b-sIKMX IIPUTOJl Ha TIPUPO.

IMPABHJIA BE3ITEUHOI'O BUKOPUCTAHHS:

- BuxopucToByBaTH 32 MPU3HAYCHHSIM.

- [lepexoHaliTecs1, 10 CTLIBII Ta CTiJ CTOSATH HA PIBHIN CTIHKIiN MOBEpXHI.

- 3aBXk/IM MepeBipsiiTe MaKCHMalIbHE HABAHTAKCHHS, BKa3aHE B IHCTPYKIIiSAX, i HE MEPEBHIILYHTE HOTO.
- VHHKaiiTe yaapiB 10 roctpux abo TBEpAMX MOBEPXHSX.

- Bynsre obepexHi i yac 30upaHHs Ta po30upaHHs MeOIiB, 11100 YHUKHYTH TPaBM.

- He no3BoustiiTe miTsam kopucTyBaTtucst MeOIsIMu 0e3 HAlJIAY TOPOCIIHX.
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Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele 1 /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJISABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HIIM 31PaBETO.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbJIEIIIA CITPABKH!

- Mortsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHYKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonsBsaiite npoayKra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PHKOBOICTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CHEUUPUKALIUA:

- 2 croma + mMaca

- Crom: 80,5 x 51 x 80 cm

- Maca: 46 x 46 x 45 cm

- Marepuain: xemnsa3Ha Tpbba + TekaH Oxford + PP
- Makcumainno HatoBapBane Ha crona: 100 kr

- MakcumanHo HatoBapBaHe Ha Macara: 20 kr

CI'bBAHE:

Cronose: XBaHeTe NOIAKBTHUALIMTE WUITH KPAUIATa HA CealKara v TH JPBITHETe HACTPAHU, JOKATO CTONBT € HAITBJIHO JIETHAT U
craOuIieH.

Maca: XBaHeTe III0Ta Ha Macara | JIEKO pa3TBOPETE KpaKara HaCTPaHH, IOKATO Ca HAITBIIHO M3IIPABECHH U 3aKIIOUCHH B CTAOMITHA
Mo3HIs. YBepeTe ce, ue Macara ¢ paBHa U roToBa 3a ynorpeoa.

XAPAKTEPUCTHUKA:

TypucTHueckn KOMIUIEKT, ChCTOSIIL CE OT J[Ba CI'bBAEMH CTOJIA M Maca € MACAIHO PeLIeHNe 32 PUOOIOB, KbMIIUHT MM KbMIIMHT.
N3paboTeH oT Jeka, HO M3APHKIMBA CTOMAHEHA PaMKa U yCTOWYMB Ha aTMOC(EPHHU BIMSHHS MaTepuall, TOH rapanTupa KoMmpopT u
ctabunHocT. CTONIOBETE Ca ¢ MOATAKBTHHUIU U BIPaJICHU TOCTABKH 3a YaIllF, OCHTYPSBAIIY AOMBIHUTENCH KOM(MOPT Ipu
m3non3Bane. CrpBaeMara Maca € 000pyJBaHa ¢ IPAaKTUYHHU OTBOPH 32 Yallll, KOSTO yBeJINYaBa HelfHaTa (DyHKIMOHATHOCT.
KomrtexTsT € necen 3a TpaHcIiopTHpaHe 1 Obp30 CII00sSBaHEe, KOETO I'o IIPaBH UJIEalIeH CI'BTHHK 3a BCSKO IPHUKITIOUYCHAE Ha
OTKPHTO.

ITPABUJIA 3A BE3OITACHA YIIOTPEBA:

- M3nonssaiite no npegHasHaueHue.

- ¥Beperte ce, 4e CTONOBETE M Macara ca Ha paBHa, CTAOMIHA TOBBPXHOCT.

- Bunaru nposepsBaliTe MAKCHMAITHOTO HaTOBAapBaHE, IOCOUYCHO B MHCTPYKIUHTE, M HE TO IPEBUIIIABAKTE.
- VI36srBaiiTe 1a yapsiTe OCTPU WM TBBPIH IOBBPXHOCTH.

- bpiere BHUMAaTeTHH, KOTaTo CII00sBaTe U pa3miodaBare MebenH, 3a 1a n30erHeTe HapaHsIBaHMUS.

- He no3BonsiBaiiTe Ha ena 1a n3non3sar Mebenn O0e3 Ha30p OT Bh3PaCTeH.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- 2 stolice + stol

- Stolica: 80,5 x 51 x 80 cm

- Stol: 46 x 46 x 45 cm

- Materijal: Zeljezna cijev + Oxford tkanina + PP
- Maksimalna nosivost stolice: 100 kg

- Maksimalno optereéenje stola: 20 kg

PREKLOP:

Stolice: uhvatite naslone za ruke ili rubove sjedala i povucite ih u stranu sve dok stolica ne bude potpuno nagnuta i stabilna.

Stol: uhvatite plocu stola i njezno rasirite noge u stranu dok ne budu potpuno ravne i zaklju¢ane u stabilnom polozaju. Provjerite je li
stol ravan i spreman za upotrebu.

KARAKTERISTIKA:

Turisticki set koji se sastoji od dvije sklopive stolice i stola idealno je rjeSenje za ribolov, kampiranje ili kampiranje. Izraden od
laganog, ali izdrzljivog Celi¢nog okvira i materijala otpornog na vremenske uvjete, jam¢i udobnost i stabilnost. Stolice imaju naslone
za ruke i ugradene drzace za CaSe, §to pruza dodatnu udobnost koristenja. Sklopivi stol opremljen je prakti¢nim otvorima za Salice,
$to povecava njegovu funkcionalnost. Set je jednostavan za transport i brzo sastavljanje, $to ga ¢ini savrS§enim suputnikom za bilo
koju avanturu na otvorenom.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Koristite prema namjeni.

- Provjerite jesu li stolice i stol na ravnoj, stabilnoj povrsini.

- Uvijek provjerite maksimalno optereéenje navedeno u uputama i nemojte ga prekoraditi.
- Izbjegavajte udaranje u ostre ili tvrde povrsine.

- Budite oprezni pri sastavljanju i rastavljanju namjestaja kako biste izbjegli ozljede.

- Ne dopustite djeci da koriste namjestaj bez nadzora odraslih.



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- 2 stolar + bord

- Stol: 80,5 x 51 x 80 cm

- Bord: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Jarnpipa + Oxfordtyg + PP
- Maximal belastning pa stolen: 100 kg
- Max bordsbelastning: 20 kg

HOPFALLBAR:

Stolar: Ta tag i armstdden eller sitsens kanter och dra dem i sidled tills stolen é&r helt tillbakalutad och stabil.

Bord: Ta tag i bordsskivan och sprid forsiktigt ut benen at sidorna tills de ar helt raka och lasta i ett stabilt lage. Se till att bordet &r
plant och klart for anvéndning.

KARAKTERISTISK:

Ett turistset bestdende av tva fallbara stolar och ett bord &r en idealisk 16sning for fiske, camping eller campingturer. Tillverkad av en
latt men slitstark stdlram och viderbesténdigt material, garanterar komfort och stabilitet. Stolarna har armstdd och inbyggda
mugghéllare, vilket ger extra komfort. Det fallbara bordet &r utrustat med praktiska hél for koppar, vilket kar dess funktionalitet.
Setet dr latt att transportera och snabbt att montera, vilket gor det till en perfekt foljeslagare for alla utomhuséventyr.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Anvind som avsett.

- Se till att stolarna och bordet star pa en plan, stabil yta.

- Kontrollera alltid den maximala belastningen som anges i instruktionerna och dverskrid den inte.
- Undvik att traffa ndgon vass eller hard yta.

- Var forsiktig vid montering och demontering av mébler for att undvika skador.

- Lat inte barn anvdnda mobler utan uppsikt av vuxen.



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC GVOTAGELS TG, O10TL 1] U1 GUUUOPPMGT| PE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIOL TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AoBaote MApog Tpv amd T xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o Tpoiov Gv Aeimel 1 £yl KaTaoTpaEl Kamoto eEpTnpa.

- Pura&te oTO TO EYYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT OVAPOPEL.

MPOZAIOPIZMOZX:

- 2 xapékieg + Tpaméll

- Kopérha: 80,5 x 51 x 80 cm

- TpoméQu: 46 x 46 x 45 cm

- Yhuo: Zidepéviog colvag + voaouo Oxford + PP
- Méyioto @optio g kopékhog: 100 kil

- Méyioto @optio tpameton: 20 Kihd

NTYXZXZOMENOX:

Kapéxdeg: [Tidote ta vmoPpayiovia 1 Tig dpeg Tov kabiopatog Kot tpafnéte To 6To TAGL £ OTOL 1) KapEKAN etvat TAP®G
Eamhopévn Ko otabepn.

TpoméQu: ITidote v emipdvelo Tov Tpamellon Kot AmA®OTE amadd To TOSIL 6To TAAYL0 HEXPL Vo givarn TEAEImS io1a Kot val
Kredwbovv og atabepn 0éomn. Befaiwbeite 011 10 Tpané(l sivan eminedo kot £Toylo yio xpHom.

XAPAKTHPIZTIKOZX:

"Eva touptotikd o€t mov amoteAeiton omd 600 TTVGGOUEVES KAPEKAES Kot £va Tpaméll efvar Wavikn Aom Yo WwépeLia, KaTtaokivemon 1
ekdpopég Katackvaons. Kataokevaopévo and ehagpd odld avOekTikd oKeAeTd amd YaAvPa Kot avOeKTIKO OTIS KOPIKES GLVONKESG
VAo, eyyvdron dveon kot otabepotnra. Ot Kapékheg S100£ToVY VIOPPAYLOVIN KL EVEMOUATOUEVEG TOTNPOONKES, TOPEXOVTAS
emmAéov Gveon ot xpnon. To atvecdpevo tpamélt eivor E0MMGUEVO e TPOKTIKEG TPUTES Y10 KOTEAAM, YEYOVOS TOL AWEAVEL TN
AertovpykotTd T0v. To GeT givor EDKOAO GTN HETAPOPA KaL YPTYOPT GUVOPHOAGYNOT, KAOIGTMVTOG TO TEAELO GUVTPOPO Yio KGOE
vraifpla epuétera.

KANONEZX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- Xpnotpomomote 0mws TpoPAénetar.

- BePfowwbeite 6Tt o1 Kapékhes kot to Tpoméd Ppiokovion o€ eninedn, otabepr| empdaveta.

- EXéyyete mdvto to PéY16TO QOopTio TOL avaPEPETUL OTIG 0O YiEg Kot UV TO VIepPaiveTe.

- AToQUYETE VO YTUTNGETE OTOLUONTOTE GNP 1] CKANPT ETPAVELQL.

- No giote TpocEKTIKOL OTOV GUVAPUOLOYEITE KOL OTOGVVOUPLOAOYEITE TOL EMITAN Y10l VO ATOPVYETE TPOVLOTIGLUOVG.
- My emtpénete 610 mod1d VoL XpNoYOTolovV EmmAa xmpig v emifAeyn evniikov.
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Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- 2 stoelen + tafel

- Stoel: 80,5 x 51 x 80 cm

- Tafel: 46 x 46 x 45 cm

- Materiaal: ijzeren pijp + Oxford-stof + PP
- Maximale belasting van de stoel: 100 kg
- Maximale tafelbelasting: 20kg

VOUWEN:

Stoelen: Pak de armleuningen of randen van de stoel vast en trek ze zijwaarts totdat de stoel volledig achteroverleunt en stabiel staat.
Tafel: Pak het tafelblad vast en spreid de poten voorzichtig naar de zijkanten totdat ze volledig recht en stabiel vastzitten. Zorg ervoor
dat de tafel waterpas en klaar voor gebruik is.

KENMERK:

Een toeristische set bestaande uit twee klapstoelen en een tafel is de ideale oplossing voor tijdens het vissen, kamperen of
kampeertrips. Gemaakt van een lichtgewicht maar duurzaam stalen frame en weerbestendig materiaal, garandeert het comfort en
stabiliteit. De stoelen zijn voorzien van armleuningen en ingebouwde bekerhouders, wat zorgt voor extra gebruikscomfort. De
opvouwbare tafel is voorzien van praktische uitsparingen voor kopjes, wat de functionaliteit vergroot. De set is eenvoudig te
vervoeren en snel in elkaar te zetten, waardoor het de perfecte metgezel is voor elk buitenavontuur.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Gebruik zoals bedoeld.

- Zorg ervoor dat de stoelen en de tafel op een vlakke, stabiele ondergrond staan.

- Controleer altijd de maximale belasting die in de instructies staat vermeld en overschrijd deze niet.
- Zorg dat u niet op scherpe of harde oppervlakken stoot.

- Wees voorzichtig bij het monteren en demonteren van meubels om verwondingen te voorkomen.

- Laat kinderen geen meubels gebruiken zonder toezicht van een volwassene.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og folg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- 2 stole + bord

- Stol: 80,5 x 51 x 80 cm

- Bord: 46 x 46 x 45 cm

- Materiale: Jernrer + Oxford stof + PP
- Maksimal belastning af stolen: 100 kg
- Maksimal bordbelastning: 20 kg

FOLDNING:

Stole: Tag fat i armlenene eller sedets kanter og treek dem til siden, indtil stolen er helt tilbagel@net og stabil.

Bord: Tag fat i bordpladen og spred forsigtigt benene ud til siderne, indtil de er helt lige og last fast i en stabil position. Serg for, at
bordet er plant og klar til brug.

KARAKTERISTISK:

Et turistseet bestadende af to klapstole og et bord er en ideel losning til fiskeri, camping eller campingture. Fremstillet af en let, men
holdbar stalramme og vejrbestandigt materiale, garanterer den komfort og stabilitet. Stolene har armlaen og indbyggede kopholdere,
hvilket giver ekstra komfort. Det foldbare bord er udstyret med praktiske huller til kopper, hvilket eger dets funktionalitet. Seettet er
nemt at transportere og hurtigt at samle, hvilket gor det til en perfekt ledsager til ethvert udenders eventyr.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Brug efter hensigten.

- Serg for, at stolene og bordet star pa en flad, stabil overflade.

- Kontroller altid den maksimale belastning, der er angivet i vejledningen, og overskrid den ikke.
- Undgé at ramme nogen skarp eller hard overflade.

- Veer forsigtig ved montering og adskillelse af mebler for at undga skader.

- Lad ikke bern bruge mebler uden opsyn af en voksen.
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Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- 2 cadeiras + mesa

- Cadeira: 80,5 x 51 x 80 cm

- Mesa: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Tubo de ferro + tecido Oxford + PP
- Carga maxima da cadeira: 100 kg

- Carga maxima da mesa: 20kg

DOBRAMENTO:

Cadeiras: Segure os apoios de bracos ou as bordas do assento e puxe-os para os lados até que a cadeira esteja totalmente reclinada e
estavel.

Mesa: Segure o tampo da mesa e abra suavemente as pernas para os lados até que fiquem completamente direitas e bloqueadas numa
posigdo estavel. Certifique-se de que a mesa esta nivelada e pronta a utilizar.

CARACTERISTICA:

Um conjunto turistico composto por duas cadeiras dobraveis e uma mesa ¢ uma solugao ideal para viagens de pesca, campismo ou
campismo. Fabricado numa estrutura de ago leve, mas durdvel, e de material resistente as intempéries, garante conforto e
estabilidade. As cadeiras possuem bragos e suportes para copos embutidos, proporcionando maior conforto de utilizagdo. A mesa
dobravel esta equipada com praticos orificios para copos, o que aumenta a sua funcionalidade. O conjunto ¢ facil de transportar e
rapido de montar, o que o torna um companheiro perfeito para qualquer aventura ao ar livre.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Utilize conforme pretendido.

- Certifique-se de que as cadeiras e a mesa estdo sobre uma superficie plana e estavel.
- Verifique sempre a carga maxima indicada nas instrugdes e ndo a exceda.

- Evite bater em qualquer superficie afiada ou dura.

- Tenha cuidado ao montar e desmontar os moéveis para evitar ferimentos.

- Néo permita que as criangas utilizem os méveis sem a supervisdo de um adulto.
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Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- 2 stola + miza

- Stol: 80,5 x 51 x 80 cm

- Miza: 46 x 46 x 45 cm

- Material: Zelezna cev + tkanina Oxford + PP
- Maksimalna obremenitev stola: 100 kg

- Najvecja obremenitev mize: 20 kg

ZLOZLJIV:

Stoli: primite naslonjala za roke ali robove sedeza in jih povlecite vstran, dokler stol ni popolnoma nagnjen in stabilen.

Miza: primite plo§€o mize in noge nezno razsirite ob straneh, dokler niso popolnoma ravne in zaklenjene v stabilnem polozaju.
Prepricajte se, da je miza ravna in pripravljena za uporabo.

ZNACILNOST:

Turistiéni set, sestavljen iz dveh zlozljivih stolov in mize, je idealna resitev za ribolov, kampiranje ali kampiranje. Izdelan iz lahkega,
a trpeznega jeklenega okvirja in materiala, odpornega na vremenske vplive, zagotavlja udobje in stabilnost. Stoli imajo naslonjala za
roke in vgrajena drzala za skodelice, kar zagotavlja dodatno udobje uporabe. Zlozljiva miza je opremljena s praktiénimi luknjami za
skodelice, kar poveca njeno funkcionalnost. Komplet je enostaven za transport in hitro sestavljiv, zaradi ¢esar je popoln
spremljevalec za vsako avanturo na prostem.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Uporabite, kot je predvideno.

- Poskrbite, da bodo stoli in miza na ravni, stabilni povrSini.

- Vedno preverite najvecjo obremenitev, navedeno v navodilih, in je ne prekoracite.

- Izogibajte se udarcem po ostrih ali trdih povrSinah.

- Pri sestavljanju in razstavljanju pohistva bodite previdni, da se izognete poSkodbam.
- Otrokom ne dovolite uporabe pohistva brez nadzora odrasle osebe.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Sdilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- 2 tuolia + poytd

- Tuoli: 80,5 x 51 x 80 cm

- Poytd: 46 x 46 x 45 cm

- Materiaali: rautaputki + Oxford-kangas + PP
- Tuolin enimmd&iskuormitus: 100 kg

- P6ydin enimmadiskuorma: 20 kg

TAITTO:

Tuolit: Tartu kdsinojiin tai istuimen reunoihin ja veda niité sivuttain, kunnes tuoli on tiysin kallistunut ja vakaa.

Poyta: Tartu pdytéilevyyn ja levité jalkoja varovasti sivuille, kunnes ne ovat tdysin suoria ja lukittuneet vakaaseen asentoon. Varmista,
ettd poytd on vaakasuorassa ja kdyttovalmis.

OMINAISUUDET:

Turistisetti, joka koostuu kahdesta taitettavasta tuolista ja pdydastd, on ihanteellinen ratkaisu kalastukseen, retkeilyyn tai retkeilyyn.
Valmistettu kevyestd mutta kestdvéstd terdsrungosta ja sddnkestivéstd materiaalista, se takaa mukavuuden ja vakauden. Tuoleissa on
késinojat ja sisddnrakennetut mukinpidikkeet, jotka lisdavat kdyttomukavuutta. Taitettava poytd on varustettu kdytannollisilla rei'illa
kupeille, mika liséd sen toimivuutta. Setti on helppo kuljettaa ja koota nopeasti, joten se on tdydellinen kumppani kaikkiin
ulkoilmaseikkailuihin.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Kéyté tarkoituksenmukaisesti.

- Varmista, ettd tuolit ja pOytéd ovat tasaisella, vakaalla alustalla.

- Tarkista aina ohjeissa ilmoitettu enimmaiskuorma aldké ylité sité.

- Viltd osumasta terdviin tai koviin pintoihin.

- Ole varovainen kokoaessasi ja purkaessasi huonekaluja loukkaantumisen vélttdmiseksi.
- Ald anna lasten kéyttii huonekaluja ilman aikuisen valvontaa.



